(DE) ACHTUNGI

Vor Beginn der Montagearbeiten lasen Sie bitls
aufmerksam die Sicherheitshimweise!

(EN) WARNINGI

Before assembling, please read carafully the safety
instructions!

(NL) LET OPI

Less de veiligheidsinstructies zorgvuldig door voordat u met
de montage begint]

(FR) ATTENTION!

Avant le début des travaux de montage, priere de lire
attentivemaent les consignes de sécurité

(IT) ATTENZIONE!
Prima di installare leggere attentamente |"avviso di sicurezzal

{ES) ATENCION!
Antes de comencar con los trabajos de montaje leer
detenidamente los avisos de seguridad!

(PL) UWAGA!

Przed przystapieniem do prac montadowych uwainle naleky
przeczylal wekazdwki bezplecretstwal

(FI) HUOMIO!

Ennen asennusibiden aloittamista pyydamme Testd lukemaan
turvachjaet huclaliisesti!

(CZ) POZOR!

NeZ zacnele provadét montdEni prace, pledtite si dikladng
bezpednosinl pokyny!

(RU) BHUHMAHHWE!

o Hasana MoHTaMHbX PAET BHMMATENLHO NPOYTUTE 3TH
YEA3AHWR N0 TexHuxe BasonackocTa!

(GR) NPOZOXHI

Mpev My Siefaywyr] M ouvappohdynone Sicfdore
TpogErTkd T uTeSelfeg aopakeiog!

(RO) ATENTIUNE!

A se cifi cu atenfie Indicatiile privind siguranta, Tnainte de
Incepenea moniéril

(BG) BHUMAHWE!

MpedM Oa 3anoynete paboTuTe no MoxTama npoeeTeTe
BHuMaTenHo ynbTBaHweTo 3a BedonacHocT!

(TR} DIKKAT!

Mantaja balamadan dnca givenlik talimatnamesini titizlikda
okuyunuz!

(HU) FLGYELEM!

A szaralési munkak megkezdéss aldtt igyelmesen olvassa
el a biztonségi Gtmutatésokat!

(SV) OBSI

Las sakerheisanvisningama noga innan du barar med
manteringsarbetenal

(HR) POZOR!

Prije potatka montade molimo pozoma proditajte
sigurnosne naputhke!

(SL) FOZOR!

Prosim,da pred zacetkom montaze zaradi vamostl prebarete
vars navodila, ki so prilozena!

(SK) POZORI

Pred tym ako zaénets robit’ montiine prace, pretilajte si
ditkladne bazpednostngé pokyny!

(PT) CUIDADOI

Anies de iniciar os trabalhos de montagem por favor leia
atertements os avisos de segurangal

(BA) POZOR!

Prije pofetka montade molimo padfjivo proditajte
sigurnasna uputa!

(LT) DEMESIO!

Morédami saugiai ir eisingai sumontuoti Sviastuy
vadovaukitas Sia instrukcijal

(ET) HOIATUS!

Enne montearimist lugege chutusjuhised tahalepanalikult
bl

(DA) OBSI

Les sikkerhedsinformationan neje, fer du monterer
produktet!

(NO) ADVARSEL!

Les sikkerhetsinformasjonan neye fer du monterer
produkiat!

(LV) UZMANIBU!

Pirms montaZas uzmanigl izlasiel drodThas noradijumus!
(SR) UPOZORENJE!

Prija potetka montade, padljivo profitajie sigumasne upute!
(UK) NONEPEMXKEHHA!

MNepan poabupanHas, Byak NACKA, YBARHG NpOUHTRATE
HeTpywull 3 TexHiEM Baanexu!
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Diesas Produkt enthilt eine Lichiqualle(n) der Energiesffizienzklasseln) F

This product contains light source(s) of energy eficiency classfes) F

Dit product bevat lichtbron{nen) van energiszuinigheid, klasss{n) F

Ca produil contient uneddes source(s) lumineuse(s) de classe(s) d'efficacité énergétique F

Questo prodofto contiena fontal luminosale dellate classali di efficienza enargefica F

Este producto cuenta con fuente(s) lumincsas de eficiencia energética de clase(s) F

Produkl zawlera tridia dwiatla o klasie(-ach) elekiywnodcl energetyczne) F

Tamé tuole sisaltas valolahteitd. jpiden enarglatehokkuusiuckka (tai luokat) on (ovat) F

Svételny zdroj/evéteiné zdroje fohoto produktu jefjsou v energeticks tHid&'enargetickych tfidéch F

TG WIANWE CODEEHAT WETOMKW CBETA G KNacoM sHepronoTpebneina F

Aund 10 poidy TepsEe TiryEs purds 1dEng evipyoardg anddoans F

Acest produs contine surséisurse de luming cu claséfclase de eficientd energetica F

Toaw NPOOYKT ChObLEMA CHATNIMHEH[HW) WITOUHWIWM) € Knac(ope) Ha eHeprwing ederTwanoct F

Bu drinds F anerdi varimlilk sinflanna ail 5k kaynaklan bulunmaktadir

Ezatermék F energiahatékonyssgi osztélyba tarozd fényfomrast tartaimar

Denna produkt innehdiler juskélior | energlefiektvitetsklass(er) F

Onaj prolzvied ima izvore sviella energetske uSinkoMosti kKlase F

Ta izdelek vsabuje svallobne vire razredov energijske wlinkovitosti F

Toto zariadenie obsahuje svetelné zdroje tiedy energeticke| dinnosti F

Este produte contém umals) fonte(s) de luz da(s) classe(s) de eficiéncia energética F

Onvaj prolzved sadr izvor(e) svietlosti energetske efikasnost klase(a) F

&lame gaminyje naudojamas Eviesos Saltinis (-lai), priklausantis {-ys) energijos varo|imo efektyvumo kiasel (-4ma) F

See loode sisaldab F klassi{de) energlasidstikkusega valgusalikat{id)

Dette produkt indaholder lyskilde{r) af energimaarkningsklassernie) F

Dette produktet innaholder hakilde(r) til energieffekthitetsklassen{s) F

Sig produkls satur enerdijas avota(-u) gaismas avolus(-us) F

Owvaj proizved sadedi izvor(e) svellosti enargetske efikasnost klase(a) F

Ll auplf MicTvTe THepena cBiTNa 3 ENacoM eHeprocnosveaHta F
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